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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
¢. 1379/2013

z 11. decembra 2013

o spolo¢nej organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultuary,
ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES)
¢. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Predmet tpravy

1. Tymto sa zriad'uje spolo¢nd organizicia trhov s produktmi rybo-
lovu a akvakultury (d’alej len ,,spolo¢na organizacia trhov®).

2. Spolo¢nu organizaciu trhov tvoria tieto prvky:
a) profesijné organizacie;

b) obchodné normys;

¢) informacie pre spotrebitel'ov;

d) pravidla hospodarskej sttaze;

e) ziskavanie informacii o trhoch.

3. Spolo¢nu organizaciu trhov dopiia v suvislosti s vonkaj$imi
aspektmi nariadenie Rady (EU) ¢. 1220/2012 (') a nariadenie Europ-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1026/2012 (3).

4. Vykonavanie spoloCnej organizacie trhov je opravnené na
finanénti podporu Unie v stlade s budicim pravnym aktom Unie,
ktorym sa stanovia podmienky pre financni podporu ndmornej a rybar-
skej politiky na obdobie rokov 2014-2020.

Clanok 2

Rozsah posobnosti

Spolo¢na organizacia trhov sa uplatiiuje na produkty rybolovu a akva-
kultary uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu, ktoré sa uvadzaju na
trh v Unii.

(") Nariadenie Rady (EU) & 1220/2012 z 3. decembra 2012 o obchodnych
opatreniach na zarucenie zasobovania spracovatel'ov Unie ur¢itymi produktmi
rybného hospodarstva v rokoch 2013 az 2015, ktorym sa menia a doplhaju
nariadenia (ES) ¢&. 104/2000 a (EU) & 1344/2011 (U. v. EU L 349,
19.12.2012, s. 4). )

(» Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1026/2012 z 25. oktobra
2012 o urcitych opatreniach na ucely ochrany populdcie ryb v suavislosti
s krajinami, ktoré umozituju neudrzatelny rybolov (U. v. EU L 316,
14.11.2012, s. 34).



02013R1379 — SK — 01.06.2015 — 001.004 — 3

Clanok 3
Ciele

Cielmi spolo¢nej organizacie trhov st ciele stanovené¢ v ¢lanku 35
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (V).

Clanok 4
Zasady

Spolo¢na organizacia trhov sa riadi zasadami dobrej spravy veci verej-
nych ustanovenymi v ¢lanku 3 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

Clanok 5

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuju vymedzenia pojmov uvedené
v ¢&lanku 4 nariadenia (EU) €. 1380/2013, ako aj vymedzenia pojmov
uvedené v ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 (?), v ¢lanku 2
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (%), v ¢lan-
koch 2 a 3 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 178/2002 (*) a v ¢lanku 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (°). Uplatiiuju sa aj ticto vymedzenia pojmov:

a) ,,produkty rybolovu* si vodné organizmy pochadzajice z akejkol'vek
rybolovnej ¢innosti alebo produkty z nich odvodené, ako sa uvadza
v prilohe I;

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. december

2013 o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSujti nariadenia Rady (ES)
¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (Pozri
stranu 22 tohto uradného vestnika).

(») Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje
systém kontroly SpolocCenstva na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel
spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktorym sa menia
a dopliaji nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004,
(ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006,
(ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008,
(ES) €. 1342/2008 a ktorym sa zruSuju narladema (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
& 1627/94 a (ES) &. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1169/2011 z 25. oktobra
2011 o poskytovani informécii o potravinach spotrebitefom, ktorym sa menia
a doplnaju nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006
a (ES) ¢. 1925/2006 a ktorym sa zruSuje smernica Komisie 87/250/EHS,
smernica Rady 90/496/EHS, smernica Komisie 1999/10/ES, smernica Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice Komisie 2002/67/ES
a 2008/5/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢&. 608/2004 (U. v. EU L 304,
22.11.2011, s. 18).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 z 28. januara
2002, ktorym sa ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky potravinového
prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost’ potravin a stanovuji postupy
v zalezitostiach bezpecnosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 zo
16. decembra 2008 o pridavnych litkach v potravinach (U. v. EU L 354,
31.12.2008, s. 16).
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b) ,,produkty akvakultary* su vodné organizmy v ktorejkol'vek etape
zivotného cyklu pochadzajuce z akejkol'vek akvakultirnej ¢innosti
alebo produkty z nich odvodené, ako sa uvadza v prilohe I;

¢) ,,vyrobca“ je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba, ktord pouziva
vyrobné prostriedky na ziskanie produktov rybolovu alebo akvakul-
tury s cielom uviest’ ich na trh;

d) ,,odvetvie rybolovu a akvakultary* je hospodarske odvetvie, ktoré
zahfia vSetky ¢innosti produkcie, spracovania a uvadzania produktov
rybolovu alebo akvakultury na trh;

e) ,.spristupnenie na trhu® je kazda dodavka produktov rybolovu alebo
akvakultury na distribiciu, spotrebu alebo pouzitie na trhu Unie
pocas obchodnej Cinnosti, ¢i uz za thradu alebo bezplatne;

f) ,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie produktu rybolovu alebo
akvakultury na trhu Unie;

g) ,,maloobchod” je manipulacia s potravinami a/alebo ich spracuvanie
a ich skladovanie v mieste predaja alebo dodavky konecnému spot-
rebitelovi a zahfha distribu¢né terminaly, stravovacie prevadzky,
zavodné jedalne, inStitucionalne stravovanie, reStauracie a podobné
prevadzky stravovacich sluzieb, obchody, distribu¢né centra v super-
marketoch a velkoobchodné predajne;

h) ,balené produkty rybolovu a akvakultry” st produkty rybolovu
a akvakultiry, ktoré st ,balenou potravinou® v zmysle clanku 2
ods. 2 pism. e) nariadenia (EU) ¢. 1169/2011.

KAPITOLA 11
PROFESIJNE ORGANIZACIE

ODDIEL 1

Zriadenie, ciele a opatrenia

Clanok 6

Zriadenie organizacii vyrobcov v odvetvi rybolovu a organizacii
vyrobcov v odvetvi akvakultiry

1. Organizacie vyrobcov v odvetvi rybolovu a organizacie vyrobcov
v odvetvi akvakultury (d’alej spolu len ,,organizacie vyrobcov*) sa moézu
zriadovat na zaklade podnetu vyrobcov produktov rybolovu alebo
akvakultury v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch a uznavat
v sulade s ustanoveniami oddielu II.

2. Pri zriadovani organizacii vyrobcov sa v prislusnych pripadoch
zohl'adiiuje osobitna situacia maloobjemovych vyrobcov.
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3. Organizéciu vyrobcov, ktora zastupuje ¢innosti rybolovu i akvakul-
tary, mozno zriadit' ako spolo¢nu organizaciu vyrobcov v odvetviach
rybolovu a akvakultury.

Clénok 7

Ciele organizicii vyrobcov

1. Organizéacie vyrobcov v odvetvi rybolovu plnia tieto ciele:

a) podporovat’ zivotaschopné a udrzatelné rybolovné Cinnosti svojich
¢lenov v plnom sulade s politikou ochrany, ako sa stanovuje najmi
v nariadeni (EU) & 1380/2013 a v prave v oblasti ochrany Zivotného
prostredia, a pritom reSpektovat’ socialnu politiku, a ak tak ustanovi
dotknuty Clensky $tat, podiel'at’ sa na hospodareni s morskymi biolo-
gickymi zdrojmi;

b) zabranovat nechcenym ulovkom komerénych populacii a tieto
ulovky v ¢o najvédcsej miere znizovat' a v pripade potreby ich ¢o
najlepsie vyuzivat’, a to bez toho, aby sa vytvaral trh pre tie tlovky,
ktoré nedosahujii minimalnu ochrannt referen¢nti vel'kost’, v stlade
s ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1380/2013;

c) prispievat’ k sledovatelnosti produktov rybolovu a pristupu k jasnym
a uplnym informéciam pre spotrebitel'ov;

d) prispievat’ k odstranovaniu nezakonného, nenahlaseného a neregulo-
van¢ho rybolovu.

2. Organizacie vyrobcov v odvetvi akvakultary plnia tieto ciele:

a) podporovat’ udrzateI'né akvakultirne Cinnosti svojich ¢lenov posky-
tovanim prilezitosti na ich rozvoj v plnom sulade najmi s nariadenim
(EU) ¢&. 1380/2013 a s pravom v oblasti ochrany Zivotného prostre-
dia, a pritom re$pektovat’ socialnu politiku;

b) zabezpecit', aby boli ¢innosti ich ¢lenov v sulade s narodnymi stra-
tegickymi planmi uvedenymi v clanku 34 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013;

¢) usilovat’ sa zabezpecit, aby kifmne produkty v oblasti akvakultary
rybolovného povodu pochadzali z rybolovu, ktory sa riadi udrza-
telne.

3. Popri cieloch stanovenych v odsekoch 1 a 2 plnia organizicie
vyrobcov dva alebo viaceré z tychto ciel'ov:

a) zlepSovat’ podmienky pre uvadzanie produktov rybolovu a akvakul-
tary svojich ¢lenov na trh;

b) zlepSovat’ hospodarske vynosy;

c¢) stabilizovat’ trhy;
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d) prispievat k zasobovaniu potravinami a presadzovat prisne normy
kvality a bezpecnosti potravin a zaroven prispievat’ k zamestnanosti
v pobreznych a vidieckych oblastiach;

e) znizovat vplyv rybolovu na Zzivotné prostredie okrem iného aj
prostrednictvom opatreni na zlepSenie selektivity rybarskeho
vystroja.

4. Organizacie vyrobcov mozu sledovat’ aj iné doplnkové ciele.

Clénok 8

Opatrenia, ktoré moZu prijimat’ organizacie vyrobcov

1. Na dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lanku 7 moézu organizacie
vyrobcov vyuzivat’ okrem iného tieto opatrenia:

a) prisposobenie produkcie poziadavkam trhu;

b) distribucia dodavok spravnymi kanalmi a uvadzanie produktov
svojich ¢lenov na trh;

¢) propagacia produktov rybolovu a akvakultary Unie svojich ¢lenov
nediskriminaénym spdsobom napriklad vyuZzivanim certifikéacie,
a najmd oznaceni povodu, znaciek kvality, zemepisného oznacenia,
zarucenych tradi¢nych Specialit a zasluh v oblasti udrzatel'nosti;

d) kontrola a prijimanie opatreni na zabezpecCenie toho, Ze Cinnosti ich
Clenov budu v stlade s pravidlami, ktoré prislusna organizacia
vyrobcov ustanovila;

e) propagacia programov odbornej pripravy a spoluprace s cielom
podnietit’ mladych I'udi k vstupu do odvetvia;

f) zniZovanie vplyvu rybolovu na Zivotné prostredie okrem iného aj
prostrednictvom opatreni na zlepSenie selektivity rybarskeho
vystroja;

g) propagovanie pouzivania informacénych a komunika¢nych techno-
l6gii na zlepSenie uvadzania na trh a cien;

h) ulahcenie pristupu spotrebitel'ov k informéaciam o produktoch rybo-
lovu a akvakulttry.

2. Organizacie vyrobcov v odvetvi rybolovu moézu vyuzivat' aj tieto
opatrenia:

a) kolektivne planovanie a riadenie rybolovnych ¢innosti svojich ¢lenov
v zévislosti od organizicie hospodarenia s morskymi biologickymi
zdrojmi ¢lenskymi §tatmi, o zahfna aj tvorbu a vykonavanie opat-
reni na zlepSenie selektivity rybolovnych ¢innosti a poskytovanie
poradenstva prisluSnym orgénom;

b) zabranovanie nechcenym tlovkom a ich minimalizovanie prostred-
nictvom ucasti na tvorbe a uplatiiovani technickych opatreni a ¢o
najlepsie vyuzivanie nechcenych tlovkov komercnych populacii ryb
bez toho, aby sa vytvaral trh pre lovky, ktoré nedosahuju mini-
malnu ochrannt referenénu velkost, v sulade s ¢lankom 15 ods.
11 nariadenia (EU) &. 1380/2013 a pripadne s &lankom 34 ods. 2
tohto nariadenia;

¢) riadenie docasného uskladnenia produktov rybolovu v sulade s ¢lan-
kami 30 a 31 tohto nariadenia.
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3. Organizacie vyrobcov v odvetvi akvakultiry mozu vyuzivat aj
tieto opatrenia:

a) presadzovanie udrzatelnych akvakultrnych ¢innosti, najmé pokial
ide o ochranu zivotného prostredia a zdravie a dobré zivotné
podmienky zvierat;

b) zber informacii o produktoch uvadzanych na trh vratane ekonomic-
kych informéacii o prvom predaji a o prognézach produkcie;

¢) zber informacii tykajucich sa zivotného prostredia;
d) planovanie riadenia akvakultirnych ¢innosti svojich ¢lenov;

e) podpora programov pre profesiondlov na propagaciu produktov
udrzatel'nej akvakultury.

Clanok 9
Zriadenie zdruZeni organizacii vyrobcov
1. Zdruzenie organizicii vyrobcov sa moéze zriaditt na zdklade

podnetu organizacii vyrobcov uznanych v jednom alebo vo viacerych
Clenskych Statoch.

2. Ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa uplatiiuji na organizacie
vyrobcov, sa uplatiiujii aj na zdruZenia organizacii vyrobcov, pokial
nie je uvedené inak.

Clénok 10

Ciele zdruzeni organizacii vyrobcov

1. Zdruzenia organizacii vyrobcov plnia tieto ciele:

a) efektivnejSie a udrzatelnejSie plnenie cielov Clenskych organizacii
vyrobcov stanovenych v ¢lanku 7;

b) koordinovat’ a rozvijat' ¢innosti spoloéného zaujmu ¢lenskych orga-
nizacii vyrobcov.

2. ZdruZzenia organizacii vyrobcov st opravnené na financnti podporu
v stlade s budicim pravnym aktom Unie, ktorym sa stanovia
podmienky pre finanéni podporu namornej a rybarskej politiky na
obdobie rokov 2014-2020.

Clénok 11

Zriadenie medziodvetvovych organizacii

Medziodvetvové organizacie sa moézu zriaditt na zaklade podnetu
prevadzkovatel'ov v odvetvi produktov rybolovu a akvakultury v jednom
alebo vo viacerych ¢lenskych §tatoch a uznat’ v sulade s ustanoveniami
oddielu II.



02013R1379 — SK — 01.06.2015 — 001.004 — 8

Clénok 12

Ciele medziodvetvovych organizacii

Medziodvetvové organizicie zlepSuju koordinaciu a podmienky spri-
stupniovania produktov rybolovu a akvakultiry na trhu Unie.

Clénok 13

Opatrenia, ktoré moZu prijimat’ medziodvetvové organizacie

Medziodvetvové organizdcie mdézu na dosiahnutie cielov uvedenych
v ¢lanku 12 vyuzivat’ tieto opatrenia:

a) vypracovanie vzorovych zmluv, ktoré st v sulade s pravnymi pred-
pismi Unie;

b) propagacia produktov rybolovu a akvakultary Unie nediskrimi-
nacnym spdsobom, napriklad vyuzivanim certifikacie, a najma ozna-
Ceni povodu, znacliek kvality, zemepisnych oznaceni, zarucenych
tradicnych $pecialit a zasluh v oblasti udrzatel'nosti;

c) stanovenie pravidiel produkcie a uvadzania produktov rybolovu
a akvakultiry na trh, ktoré st prisnejsie ako pravidla ustanovené
v pravnych predpisoch Unie alebo vo vnutrostatnych pravnych pred-
pisoch;

d) zlepSovanie kvality, poznania a transparentnosti produkcie a trhu,
ako aj vykonavanie cinnosti profesionalnej a odbornej pripravy,
napriklad v otdzkach kvality a sledovatelnosti, bezpecnosti potravin
a s cielom podnecovat vyskumné iniciativy;

e) vypracovanie vyskumnych a trhovych stadii a vyvoj technik optima-
lizacie fungovania trhu aj za vyuzitia informacnych a komunikaénych
technologii, ako aj zber socio-ekonomickych tdajov;

f) poskytovanie informacii a vykonavanie vyskumu, ktoré st potrebné
na zabezpeCenie udrzatelnych dodavok v mmnozstve, kvalite a za
cenu, ktoré zodpovedaju poziadavkam trhu a ofakévaniam spotrebi-
tel'ov;

g) propagacia medzi spotrebitelmi zamerana na druhy z populacii ryb,
ktoré st v udrzatelnom stave, maji vysoku vyzivovu hodnotu
a ktorych konzumacia nie je vel'mi rozSirena;

h) kontrola a prijimanie opatreni na dosiahnutie stiladu ¢innosti svojich
Clenov s pravidlami ustanovenymi prisluSnou medziodvetvovou
organizaciou.

ODDIEL 11

Uzndvanie

Clanok 14
Uznavanie organizicii vyrobcov
1. Clenské $taty mozu za organizacie vyrobcov uznat’ vietky skupiny

zriadené na zaklade podnetu vyrobcov v odvetvi rybolovu alebo akva-
kultary, ktoré poziadaji o toto uznanie, pod podmienkou, Ze:
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a) splaju zasady stanovené v &lanku 17 a pravidla prijaté na G&ely ich
uplatfiovania;

b) st dostatocne ekonomicky aktivne na tzemi dotknutého ¢lenského
Statu alebo v jeho casti, najmid pokial’ ide o pocet Clenov alebo
objem produkcie, ktort je mozné uviest’ na trh;

¢) maji pravnu subjektivitu podla vnutroStitneho prava prislusného
Clenského Statu, st v tomto State usadené a maji uradné sidlo na
jeho tzemi;

d) st schopné plnit’ ciele stanovené v ¢lanku 7;
e) dodrziavaju pravidla hospodarskej sutaze uvedené v kapitole V;
f) nezneuzivaju dominantné postavenie na danom trhu; a

g) poskytnu prislusné udaje o svojich ¢lenoch, riadeni a zdrojoch finan-
covania.

2. Organizacie vyrobcov uznané pred 29. december 2013 sa pova-
Zuju za organizicie vyrobcov na ucely tohto nariadenia a su viazané
jeho ustanoveniami.

Clénok 15

Finan¢na podpora organizicii vyrobcov alebo zdruZeni organizacii
vyrobcov

Opatrenia suvisiace s uvadzanim produktov rybolovu a akvakultiry na
trh, ktorych cielom je vytvorit' alebo restrukturalizovat organizacie
vyrobcov alebo zdruzenia organizicii vyrobcov, mozno finan¢ne
podporovat v sulade s budicim pravnym aktom Unie, ktorym sa
stanovia podmienky pre finanéni podporu namornej a rybarskej politiky
na obdobie rokov 2014-2020.

Clénok 16

Uznavanie medziodvetvovych organizacii
1. Clenské Staty mozu za medziodvetvové organizacie uznat’ skupiny
prevadzkovatel'ov usadenych na ich Gzemi, ktoré poziadaji o toto uzna-

nie, pod podmienkou, Ze:

a) spihajii zésady stanovené v ¢lanku 17 a pravidla prijaté na ucely ich
uplatiovania;

b

~

predstavuju vyznamny podiel produkcie a bud’ spracovatel'skej
¢innosti alebo ¢innosti uvadzania na trh, alebo oboch tychto ¢innosti
v suvislosti s produktmi rybolovu a akvakultiry alebo produktmi
spracovanymi z produktov rybolovu a akvakultury;

c) samy sa nepodielaji na produkcii, spracovani ¢i uvadzania
produktov rybolovu a akvakultiry na trh alebo produktov spracova-
nych z produktov rybolovu a akvakultiry;

d) maji pravnu subjektivitu podla vnutrostatneho prava clenského
Statu, st v tomto Clenskom State usadené a maju uradné sidlo na

jeho uzemi;

e) st schopné plnit’ ciele stanovené v ¢lanku 12;
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f) zohladnuju zaujmy spotrebitelov;

g) nebrania riadnemu fungovaniu spolo¢nej organizacie trhov; a

h) dodrziavaju pravidla hospodarskej sutaze uvedené v kapitole V.

2. Organizacie zriadené pred 29. december 2013 mozno uznat za
medziodvetvové organizacie na ucely tohto nariadenia, ak ma dotknuty
&lensky 3tat za to, 7e splihaju ustanovenia tohto nariadenia tykajiice sa
medziodvetvovych organizici.

3. Medziodvetvové organizacie uznané pred 29. december 2013 sa
povazuju za medziodvetvové organizacie na ucely tohto nariadenia a st
viazané jeho ustanoveniami.

Clanok 17
Vnutorné fungovanie organizicii vyrobcov a medziodvetvovych

organizacii

Vnutorné fungovanie organizacii vyrobcov a medziodvetvovych organi-
zacii uvedenych v ¢lankoch 14 a 16 vychadza z tychto zasad:

a) jej ¢lenovia dodrziavaju pravidla, ktoré organizacia prijala v suvislosti
s vyuzivanim rdznych druhov rybolovu, produkciou a uvadzanim na
trh;

b) medzi ¢lenmi nedochddza k diskriminécii, najmd z dovodu Statnej
prislusnosti ¢i miesta usadenia;

¢) od clenov sa vybera finan¢ny prispevok na financovanie organizacie;

d) demokratické fungovanie umoziujuce clenom kontrolovat svoju
organiziciu a jej rozhodnutia;

e) ukladanie Gc¢innych, odradzajicich a primeranych sankcii za poru-
Senie povinnosti stanovenych vo vnuatornych pravidlach prislusnej
organizacie, najmé v pripade nezaplatenia finanéného prispevku;

f) vymedzenie pravidiel prijimania novych ¢lenov a odnatia ¢lenstva;

g) vymedzenie uctovnych a rozpoctovych pravidiel potrebnych na
riadenie organizacie.

Clénok 18

Kontroly a odiatie uznania ¢lenskymi Statmi

1. Clenské staty v pravidelnych intervaloch vykonavaju kontroly
s cielom overit, ¢i organizacie vyrobcov a medziodvetvové organizacie
dodrziavaji podmienky uznania stanovené v clankoch 14 a 16. Ak sa
zisti, ze tieto podmienky nedodrZiavaji, mdze sa im uznanie odnat’.
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2. Clensky stat, na ktorého tizemi sa nachddza turadné sidlo organi-
zacie vyrobcov alebo medziodvetvovej organizacie, ktora ma clenov
z rozli€nych clenskych S$tatov, alebo zdruzenia organizicii vyrobcov
uznanych v réznych ¢lenskych Statoch, nadviaze administrativnu spolu-
pracu potrebni na vykondvanie kontrol ¢innosti dotknutej organizacie
alebo zdruzenia v spolupraci s ostatnymi dotknutymi Clenskymi Statmi.

Clénok 19

Pridelovanie rybolovnych moZnosti

Organizécia vyrobcov, ktorej ¢lenovia st Statnymi prislusnikmi réznych
Clenskych Statov, alebo zdruzenie organizacii vyrobcov uznané
v roznych clenskych Statoch musi pri plneni svojich uloh dodrziavat
ustanovenia, ktorymi sa riadi pridelovanie rybolovnych moznosti ¢len-
skym §tatom v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢&. 1380/2013.

Clénok 20

Kontroly vykonivané Komisiou

1. S cielom zabezpeCit' splnenie podmienok uznania organizacii
vyrobcov alebo medziodvetvovych organizacii stanovenych v ¢lankoch
14 a 16, moze Komisia vykonavat kontroly a v pripade potreby
poziada, aby clenské Staty odnali organizaciam vyrobcov alebo medzi-
odvetvovym organizaciam uznanie.

2. Clenské staty oznamuju Komisii elektronickymi prostriedkami
kazdé rozhodnutie udelit’ alebo odnat’ uznanie. Komisia vsetky tieto
informacie spristupiiuje verejnosti.

Clanok 21
Vykonavacie akty

1.  Komisia prijima vykonavacie akty, pokial’ ide o:

a) lehoty, postupy a formu Zziadosti, pokial’ ide o uznanie organizacii
vyrobcov a medziodvetvovych organizacii podla ¢lankov 14 a 16
alebo o odnatie tohto uznania podla ¢lanku 18;

b) formu, lehoty a postupy, ktoré uplatiiuju ¢lenské Staty pri informo-
vani Komisie o kazdom rozhodnuti o udeleni alebo odinati uznania
podla ¢lanku 20 ods. 2.

Vykonavacie akty prijaté podla pismena a) sa podla potreby prispo-
sobia $pecifikdm maloobjemového rybolovu a akvakultury.

2. Vykonavacie akty uvedené v odseku 1 sa prijimaju v sutlade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 43 ods. 2.
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ODDIEL 111

RozSirenie pravidiel

Clénok 22

Rozsirenie pravidiel organizacii vyrobcov

1. Clenské §taty mdzu rozhodnat’ o tom, e pravidla schvalené orga-
nizaciou vyrobcov si zavdzné pre vyrobcov, ktori nie su ¢lenmi tejto
organizacie a ktori uvadzaji na trh akékol'vek produkty v oblasti,
v ktorej je dana organizacia vyrobcov reprezentativna, pod podmienkou,
ze:

a) organizacia vyrobcov je zriadend na aspon jeden rok a povazuje sa
za reprezentativnu v suvislosti s produkciou a uvédzanim na trh,
v prislusnych pripadoch vratane odvetvia maloobjemového a drob-
ného rybolovu, v jednom clenskom State a predlozi ziadost’
prislusnym vnutros§tatnym organom,;

b) rozsirované pravidla sa tykaju ktoréhokol'vek z opatreni organizacii
vyrobcov ustanovenych v ¢lanku 8 ods. 1 pism. a), b) a c), ¢lanku 8
ods. 2 pism. a) a b) a ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) az e);

¢) dodrziavaju sa pravidla hospodarskej sut'aze uvedené v kapitole V.

2. Na ucely odseku 1 pism. a) sa organizacia vyrobcov v odvetvi
rybolovu povazuje za reprezentativnu, ak v predchadzajicom roku reali-
zovala asponi 55 % objemu prislusnych produktov uvadzanych na trh
v oblasti, v ktorej sa navrhuje rozsirenie pravidiel.

3. Na ucely odseku 1 pism. a) sa organizacia vyrobcov v odvetvi
akvakultury povazuje za reprezentativnu, ak v predchadzajicom roku
realizovala asponi 40 % objemu prislusnych produktov uvadzanych na
trh v oblasti, v ktorej sa navrhuje rozsirenie pravidiel.

4. Pravidla, ktoré sa maji rozsirit na neclenov, sa uplatiiuju na
obdobie od 60 dni do 12 mesiacov.

Clanok 23

Rozsirenie pravidiel medziodvetvovych organizacii

1. Clensk}'/ Stat moze rozhodnut, Ze niektoré z dohdd, rozhodnuti
alebo spolo¢nych postupov dohodnutych v rdmci medziodvetvovej orga-
nizacie st zavdzné v urcitej oblasti alebo urCitych oblastiach aj pre
inych prevadzkovatelov, ktori nie st c¢lenmi uvedenej organizicie,
pod podmienkou, ze:

a) medziodvetvova organizicia zahfila asponl dve z tychto ¢innosti a to
v rozsahu najmenej 65 % v ramci kazdej z nich: produkcia, spraco-
vanie alebo uvadzanie prislusného produktu na trh pocas predcha-
dzajiceho roka v prislusnej oblasti alebo oblastiach ¢lenského Statu
a predlozi ziadost’ prislusnym vnutro§tatnym organom; a
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b) pravidla rozSirované na inych prevadzkovatel'ov sa tykaju ktorého-
kol'vek z opatreni medziodvetvovych organizacii stanovenych
v ¢lanku 13 pism. a) az g) a nepoSkodzuju inych prevadzkovatel'ov
v dotknutom ¢&lenskom State alebo v Unii.

2. Rozsirenie pravidiel méze byt zavézné najviac tri roky, a to bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 25 ods. 4.

Clanok 24
Zodpovednost’

Ak sa pravidld rozSiruji na neclenov v stlade s ¢lankami 22 a 23,
dotknuty clensky S$tdit mdze rozhodnut, Ze neclenovia su zodpovedni
voci organizacii vyrobcov alebo medziodvetvovej organizacii za ekvi-
valent vSetkych alebo casti nakladov vynalozenych ¢lenmi v dosledku
uplatiiovania pravidiel, ktoré boli rozs§irené na neclenov.

Clénok 25

Povolenie zo strany Komisie

1. Clenské staty oznamuju Komisii pravidla, ktoré maju byt zavizné
pre vSetkych vyrobcov alebo prevadzkovatelov v urcitej oblasti alebo
v oblastiach podla ¢lankov 22 a 23.

2. Komisia prijme rozhodnutie, ktorym povoli rozsirenie pravidiel
uvedenych v odseku 1 pod podmienkou, ze:

a) st dodrzané ustanovenia ¢lankov 22 a 23;

b) st dodrzané pravidla hospodarskej sitaze uvedené v kapitole V;

¢) rozsirenie neohrozuje volny obchod; a

d) nie je ohrozené dosiahnutie ciefov uvedenych v &lanku 39 ZFEU.

3. Do jedného mesiaca od dorucenia ozndmenia Komisia prijme
rozhodnutie, ktorym povoli alebo odmietne povolit’ roz§irenie pravidiel,
a informuje o tom clenské Staty. Ak Komisia neprijme rozhodnutie
v lehote jedného mesiaca od dorucenia oznamenia, rozsirenie pravidiel
sa povazuje za povolené Komisiou.

4. Povolené rozsirenie pravidiel mozno nad’alej uplatiiovat’ po uply-
nuti pociatocného obdobia, a to aj na zaklade tichého sthlasu, bez
vyslovného obnovenia povolenia za predpokladu, ze dotknuty Clensky
stat oznami Komisii aspon jeden mesiac pred uplynutim tohto pociatoc-
ného obdobia dodatoéné obdobie uplatiiovania, ktoré Komisia bud’
povoli, alebo proti nemu do jedného mesiaca od dorucenia takéhoto
oznamenia nevznesie namietky.

Clanok 26
Odiatie povolenia
Komisia m6ze vykonat’ kontroly a odnat’ povolenie na rozsirenie pravi-

diel, ak zisti, Ze nie je splnend niektord z poziadaviek na udelenie
povolenia. Komisia o tomto odnati povolenia informuje Clenské Staty.
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Clanok 27
Vykonavacie akty

Komisia prijme vykonavacie akty tykajuce sa formy a postupu oznamo-
vania uvedeného v ¢lanku 27 ods. 1. Uvedené vykonavacie akty sa priji-
maji v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 43 ods. 2.

ODDIEL 1V

Planovanie produkcie a uvadzania na trh

Clénok 28

Plan produkcie a uvadzania na trh

1. Kazda organizacia vyrobcov predlozi svojim prislusSnym vntro-
Statnym organom na schvalenie plan produkcie a uvadzania na trh aspoil
pre svoje hlavné druhy uvadzané na trh. Ugelom takychto planov
produkcie a uvadzania na trh je dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lan-
koch 3 a 7.

2. Plan produkcie a uvadzania na trh obsahuje:
a) program produkcie pre lovené alebo chované druhy;

b) stratégiu uvadzania na trh zamerani na zosuladenie mnozstva,
kvality a obchodnej upravy dodavok s poziadavkami trhu;

c) opatrenia, ktoré ma prijat’ organizdcia vyrobcov s cielom prispiet
k dosiahnutiu cielov stanovenych v ¢lanku 7,

d) osobitné predbezné opatrenia na prisposobenie dodavok druhov,
ktoré pocas roka obvykle spdsobuju odbytové tazkosti;

e) sankcie uplatnite'né na ¢lenov, ktori porusuju rozhodnutia prijaté na
ucely vykonavania prislusného planu.

3. Plan produkcie a uvadzania na trh schvalia prislusné vnutrostatne
organy. Po schvaleni planu ho organizacia vyrobcov bezodkladne vyko-
nava.

4. Organizacie vyrobcov mézu plan produkcie a uvadzania na trh
zrevidovat, pricom v tom pripade ho predkladaji na schvalenie
prislusSnym vnltro$tatnym organom.

5. Organizéacie vyrobcov vypracuju vyrocnu spravu o svojej ¢innosti
v ramci planu produkcie a uvadzania na trh a predlozia ju na schvalenie
svojim prisluSnym vnutro$tatnym organom.

6.  Organizicie vyrobcov mozu ziskat' finan¢nli podporu na pripravu
a vykonavanie planov produkcie a uvadzania na trh v stilade s buducim
pravnym aktom Unie, ktorym sa stanovia podmienky pre finanéni
podporu namornej a rybarskej politiky na obdobie rokov 2014-2020.

7. Clenské 3taty vykonavaji kontroly na zabezpeéenie toho, aby si
kazda organizacia vyrobcov plnila povinnosti ustanovené v tomto
clanku. Ak sa zisti, ze si tieto povinnosti neplni, méze dojst’ k odnatiu
uznania.
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8.V sulade s cielom uvedenym v ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) zabez-
pecia organizacie vyrobcov v ramci planov produkcie a uvadzania na
trh, ktoré predkladaju podla odseku 1 tohto ¢lanku, aby vylodovanie
morskych organizmov pod minimalnu ochranni referencnu velkost,
neviedlo k rozvoju ¢innosti zameranych Specificky na lov takychto
morskych organizmov.

Pri vykonavani kontrol vyzadovanych podla odseku 7 tohto ¢lanku
Clenské Staty zabezpecCia, aby organizacie vyrobcov dodrziavali povin-
nost’ stanovent v prvom pododseku tohto odseku.

Clanok 29
Vykonavacie akty

1. Komisia prijima vykonavacie akty, pokial’ ide o:

a) formu a Struktaru planu produkcie a uvadzania na trh uvedeného
v Clanku 28;

b) postup a lehoty na predlozenie planu produkcie a uvadzania na trh
uvedeného v ¢lanku 28 organizaciami vyrobcov a na jeho schvalenie
Clenskymi Statmi.

2. Vykonavacie akty uvedené¢ v odseku 1 sa prijimaju v sulade
s postupom preskumania uvedenym v clanku 43 ods. 2.

ODDIEL V

Stabilizdcia trhov

Clénok 30

Mechanizmus uskladnenia

Organizacie vyrobcov v odvetvi rybolovu moézu ziskat' financnu
podporu na uskladnenie produktov rybolovu uvedenych v prilohe II
pod podmienkou, ze:

a) st splnené podmienky pre pomoc na uskladnenie stanovené
budiacom pravnom akte Unie, ktorym sa stanovia podmienky pre
finan¢nu podporu namornej a rybarskej politiky na obdobie rokov
2014-2020;

b

~

organizacie vyrobcov v odvetvi rybolovu uviedli produkty na trh,
a nenasiel sa pre ne kupec pri spustacej cene uvedenej v ¢lanku 31;

¢) produkty spihaju spolo&né obchodné normy stanovené v sulade
s ¢lankom 33 a maji primerant kvalitu na I'udsku spotrebu;

d) produkty su stabilizované alebo spracované a uskladnené v nadrziach
alebo klietkach zmrazenim, a to bud’ na palube plavidla alebo v zaria-
deni na pevnine, nasolené, suSené, marinované, alebo pripadne
varené a pasterizované, bez ohladu na to, ¢i st porciované, nakra-
jané alebo maju pripadne odstranent hlavu;

e) produkty sa po uskladneni neskoér znova uvedu na trh na Tudska
spotrebu;

f) produkty zostavaju uskladnené aspon pét dni.
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Clanok 31
Ceny spustajuce mechanizmus uskladnenia
1. Pred zaciatkom kazdého roka moze kazda organizacia vyrobcov
v odvetvi rybolovu individualne navrhnat cenu spustajicu mecha-

nizmus uskladnenia uvedeny v ¢lanku 30 pre produkty rybolovu
uvedené v prilohe II.

2. Spustacia cena nepresahuje 80 % priemernej vazenej ceny prislus-
ného produktu, ktora bola zaznamenana v oblasti posobnosti dotknutej
organizacie vyrobcov pocas troch rokov bezprostredne predchadzajicich
roku, pre ktory sa spusStacia cena stanovuje.

3. Pri stanovovani spastacej ceny sa zohladnuji:
a) trendy produkcie a dopytu;

b) stabilizacia trhovych cien;

¢) konvergencia trhov;

d) prijmy vyrobcov;

e) zaujmy spotrebitelov.

4. Clenské $taty po preskimani navrhov organizacii vyrobcov uzna-
nych na ich Gzemi stanovia spustacie ceny, ktoré maju tieto organizacie
vyrobcov uplatiiovat’. Tieto ceny sa stanovuju na zaklade kritérii uvede-
nych v odsekoch 2 a 3. Ceny sa spristupiiuju verejnosti.

Cldanok 32
Vykonavacie akty
Komisia prijme vykonavajtce akty tykajuce sa formy zverejnenia spus-
tacich cien podla ¢lanku 31 ods. 4 c¢lenskymi Statmi. Uvedené vyko-

navacie akty sa prijimaju v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 43 ods. 2.

KAPITOLA III
SPOLOCNE OBCHODNE NORMY

Clanok 33

Stanovenie spolo¢nych obchodnych noriem

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 47, mozno stanovit spolo¢né
obchodné normy pre produkty rybolovu uvedené v prilohe I bez ohl'adu
na ich povod (v Unii alebo dovezené¢) a urcené na l'udsku spotrebu.

2. Normy uvedené v odseku 1 mézu suvisiet s kvalitou, velkost'ou,
hmotnost'ou, balenim, obchodnou upravou alebo oznacenim produktov,
a najmi s:
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a) minimalnymi velkostami pri uvadzani na trh, pri ktorych sa
zohl'adiiuju najlepsie dostupné vedecké odporacania; takéto mini-
malne velkosti pri uvadzani na trh v pripade potreby zodpovedaji
minimalnym ochrannym referenénym vel'kostiam v stlade s ¢lankom
15 ods. 10 nariadenia (EU) & 1380/2013;

b) Specifikaciami konzervovanych produktov v sulade s poziadavkami
na konzervaciu a medzinarodnymi zavizkami.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiuju bez toho, aby bolo dotknuté:

a) nariadenie (ES) ¢. 178/2002;

b) nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 (1);
¢) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (%),
d) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004 (3);
e) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (%);
f) nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 (°); a

g) nariadenie (ES) ¢. 1224/2009.

Clénok 34

DodrZiavanie spolo¢nych obchodnych noriem

1. Produkty uréené na ludska spotrebu, pre ktoré su stanovené
spolo¢né obchodné normy, sa mézu spristupniovat’ na trhu v Unii iba
v sulade s tymito normami.

2. Vsetky vylodené produkty rybolovu vratane tych, ktoré nespiiiaji
spolo¢né obchodné normy, mozno pouzivat' na iné ucely, ako je priama
l'udska spotreba, a to aj na produkciu rybacej mucky, rybacieho oleja,
krmiva pre spolocenské zvierata, pridavnych latok do potravin, farma-
ceutik alebo kozmetiky.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila
2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1).

(?>) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila
2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny zivo-
¢isneho povodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55).

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila
2004, ktorym sa ustanovuji osobitné predpisy na organiziciu Gradnych
kontrol produktov Zzivo¢isneho pdvodu uréenych na Tudska spotrebu U. v.
EU L 226, 25.6.2004, s. 83).

* Narladenle Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila
2004 o uradnych kontrolach uskutocnovanych s cielom zabezpecit overenie
dodrziavania potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat
a o starostlivosti o zvieratda (U. v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1).

(®) Nariadenie Rady (ES) &. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa usta-
novuje systém SpoloCenstva na zabranovanie nezakonnemu nenahlasenému
a neregulovanemu rybolovu, na odradzanie od neho a jeho odstranenie,
ktorym sa menia a doplfiaju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001
a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zruSuji nariadenia (ES) ¢. 1093/94 a (ES)

. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1).
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KAPITOLA IV
INFORMACIE PRE SPOTREBITELOV

Clénok 35

Povinné informacie

1. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) ¢&. 1169/2011,
produkty rybolovu a akvakultury uvedené v pismenach a), b), ¢) a e)
prilohy I k tomuto nariadeniu, ktoré sa uvadzaju na trh v Unii, moZno
bez ohl'adu na ich pévod alebo spdsob ich uvadzania na trh pontkat’ na
predaj kone¢nému spotrebitel'ovi alebo zariadeniu spolo¢ného stravova-
nia, iba ak st na prislusnom oznaceni alebo etikete uvedené tieto infor-
macie:

a) obchodny a vedecky nazov druhu;

113

b) sposob produkcie, konkrétne slova: ,,... ulovené...“ alebo ,,...

ulovené v sladkych vodach...* alebo ,,... odchované...*;

c) oblast’, v ktorej bol produkt uloveny alebo odchovany, a kategoria
rybarskeho vystroja pouziteho pri rybolove, ako je stanovené
v prvom stlpci prilohy III k tomuto nariadeniu,

d) ¢i bol produkt rozmrazeny;

e) pripadne datum minimalnej trvanlivosti.
Poziadavka uvedena v pismene d) sa nevztahuje na:
a) zlozky konec¢ného produktu;

b) potraviny, pri ktorych je zmrazovanie technologicky nevyhnutnou
sucast'ou vyrobného procesu;

¢) produkty rybolovu a akvakultiry, ktoré boli predtym zmrazené
z dovodov ochrany zdravia v stlade s oddielom VIII prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

d) produkty rybolovu a akvakultary, ktoré boli rozmrazené pred
udenim, solenim, varenim, nakladanim, suSenim alebo kombinaciou
akéhokol'vek z tychto postupov.

2.V pripade nebalenych produktov rybolovu a akvakultiry mozno
povinné informacie uvedené v odseku 1 poskytovat’ pri maloobchodnom
predaji prostrednictvom komerénych oznamov, ako st vyvesné tabule
alebo plagaty.

3.V pripade, ze sa kone¢nému spotrebitelovi alebo zariadeniu
spolo¢ného stravovania pontika na predaj zmieSany produkt pozostava-
juci z jedného druhu, ktory sa vSak ziskal roznymi sposobmi produkcie,
uvedie sa sposob produkcie kazdej Sarze. V pripade, ze sa kone¢nému
spotrebitelovi alebo zariadeniu spolo¢ného stravovania pontka na
predaj zmiesany produkt pozostavajuci z jedného druhu, ktory sa vsSak
ziskal z roznych oblasti vylovu alebo chovnych krajin, uvedie sa aspon
oblast’ Sarze, ktora je najreprezentativnejSia z hl'adiska mnozstva, spolu
s oznacenim, ze produkty pochéadzaju aj z inych oblasti vylovu alebo
chovnych oblasti.
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4. Clenské taty mozu oslobodit’ od poziadaviek uvedenych v odseku
1 malé mnozstva produktov predavané z rybarskych plavidiel priamo
spotrebitelom pod podmienkou, ze ich hodnota nepresahuje hodnotu
uvedenu v ¢lanku 58 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

5. Produkty rybolovu a akvakultary a ich balenia, ktoré boli ozna-
¢ené pred 13. decembrom 2014, a ktoré nie su v stlade s tymto ¢lan-
kom, mozno uvadzat na trh do vyCerpania ich zasob.

6. Odseky 1,2 a 3 sa do 31. decembra 2021 neuplatiuju na produkty
ponukané¢ do maloobchodneho predaja kone¢nému spotrebitelovi na
Mayotte ako najvzdialenejSom regione v zmysle ¢lanku 349 ZFEU.

Clanok 36

PredloZenie spravy o environmentilnej znacke

Po konzulticii s ¢lenskymi $tatmi a zainteresovanymi stranami Komisia
do 1. januara 2015 predlozi Eurdopskemu parlamentu a Rade spravu
o uskutoénitel'nosti réznych moznosti systému environmentalnej znacky
pre produkty rybolovu a akvakultiry, najmd o zavedeni takéhoto
systému ako systému v celej Unii a o stanoveni minimalnych poziada-
viek na pouzivanie environmentalnej znacky Unie &lenskymi $tatmi.

Clanok 37
Obchodny nazov

1. Na tucely ¢lanku 35 ods. 1 c¢lenské Staty vypracuju a uverejnia
zoznam obchodnych nazvov akceptovanych na ich uzemi spolu s ich
vedeckymi ndzvami. V zozname sa uvedie:

a) vedecky nazov kazdého druhu podla informa¢ného systému
FishBase alebo, ak je to relevantné, databazy ASFIS Organizacie
pre vyzivu a pol'nohospodarstvo (FAO);

b) obchodny nazov:

i) nazov druhu v Gradnom jazyku alebo jazykoch prislusného c¢len-
ského Statu;

ii) v prislusnych pripadoch akykol'vek iny nazov alebo nazvy, ktoré
su akceptované alebo povolené na miestnej alebo regionalnej
urovni.

2. Vsetky druhy ryb, ktoré predstavuju zlozku inej potraviny, mozno
oznacit' ako ,ryba“, ak sa ndzov a obchodnd uprava takejto potraviny
nevzt'ahuje na konkrétny druh.

3. VSetky zmeny v zozname obchodnych nazvov akceptovanych
Clenskym Statom sa bezodkladne oznamuju Komisii, ktord o tom infor-
muje ostatné Clenské Staty.

Clénok 38

Uvadzanie oblasti vylovu alebo produkcie

1.  Informacie o oblasti vylovu alebo produkcie v stlade s ¢lankom
35 ods. 1 pism. ¢) obsahuju tieto udaje:
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a) v pripade produktu rybolovu ulovené¢ho na mori, pisomny nazov
podoblasti alebo divizie uvedeny medzi rybolovnymi oblastami
FAO, ako aj nazov tejto zony uvedeny sposobom zrozumitelnym
pre spotrebitel’a, alebo mapu ¢i piktogram zobrazujuci danu zoénu,
alebo odchylne od uvedenej poziadavky pri produktoch rybolovu
ulovenych vo vodach, ktoré¢ nepatria do severovychodného Atlantiku
(rybolovna oblast FAO 27) a do Stredozemného a Cierncho mora
(rybolovna oblast’ FAO 37), nazov rybolovnej oblasti FAO,;

b) v pripade produktov rybolovu ulovenych v sladkych vodach, odkaz
na vodny tutvar povodu v clenskom State alebo v tretej krajine
povodu produktu;

¢) v pripade produktov akvakultiry, odkaz na ¢lensky §tat alebo tretiu
krajinu, v ktorej produkt dosiahol viac nez polovicu svojej konecnej
hmotnosti alebo bol dlhsie nez polovicu ¢asu chovu, alebo v pripade
mikkysov, korovcov a ostnatokozcov presiel koneénym stadiom
chovu alebo pestovania trvajicim najmenej Sest mesiacov.

2. Okrem informacii uvedenych v odseku 1 mézu prevadzkovatelia
uvadzat’ aj presnejsiu oblast’ vylovu alebo produkcie.

Clénok 39

DalSie dobrovolPné informacie

1. Okrem povinnych informacii vyzadovanych podla ¢lanku 35 sa
mozu dobrovolne poskytovat aj tieto informacie, ak su jasné a jednoz-
nacné:

a) datum vylovu produktov rybolovu alebo datum vylovenia produktov
akvakultury;

b) datum vylodenia produktov rybolovu alebo informécie o pristave
vylodenia produktov;

¢) podrobnejsie informacie o druhu rybarskeho vystroja, ako sa uvadza
v druhom stlpci prilohy III;

d) v pripade produktov rybolovu ulovenych na mori, vlajkovy stat
plavidla, ktoré tieto produkty vylovilo;

e) environmentalne informacie;

f) informacie o etickej alebo socialnej stranke;
g) informacie o metddach a postupoch produkcie;
h) informéacie o vyzivovom zlozeni produktu.

2. Moze sa pouzit QR (Quick Response) kod, ktory uvadza niektoré
alebo vsetky informacie uvedené v ¢lanku 35 ods. 1.

3.  Dobrovolné informacie sa nesmua uvadzat' sposobom, ktorym by
sa na oznaceni alebo etikete zmensil priestor pre povinné informacie.

4. Neuvadzaju sa ziadne dobrovolné informécie, ktoré nie je mozné
overit’.
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KAPITOLA V
PRAVIDLA HOSPODARSKEJ SUTAZE

Cldanok 40
Uplatiiovanie pravidiel hospodarskej siut’aze

Na dohody, rozhodnutia a postupy uvedené v ¢lanku 101 ods. 1 a ¢lanku
102 ZFEU, ktoré sa vztahuji na produkciu alebo uvadzanie produktov
rybolovu a akvakultiry na trh, sa uplatiiuju ¢lanky 101 az 106 ZFEU
a ich vykonavacie ustanovenia.

Clanok 41

Vynimky z uplatiiovania pravidiel hospodarskej sut’aze

1.  Bez ohl'adu na ¢lanok 40 tohto nariadenia sa ¢lanok 101 ods. 1
ZFEU neuplatiuje na dohody, rozhodnutia a postupy organizacii vyrob-
cov, ktoré sa tykaji produkcie alebo predaja produktov rybolovu a akva-
kultary alebo pouzivania spolo¢nych zariadeni na uskladnenie, oSetrenie
alebo spracovanie produktov rybolovu a akvakultiry, a ktoré:

a) su potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v &lanku 39 ZFEU;
b) nestanovuju ziadnu povinnost’ Gctovat’ rovnaké ceny;

¢) nevedu ku Ziadnej forme rozdelenia trhov v ramci Unie;

d) nevylucuju hospodarsku sutaz a

e) neodstranuji hospodarsku sitaz vo vztahu k podstatnému podielu
prislusnych produktov.

2. Bez ohl'adu na ¢léanok 40 tohto nariadenia sa Clanok 101 ods. 1
ZFEU neuplatiiuje na dohody, rozhodnutia a postupy medziodvetvovych
organizacii, ktoré:

a) su potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lanku 39 ZFEU;
b) nestanovuju ziadnu povinnost’ uplatnovat’ pevnu cenu,
¢) nevedu ku Ziadnej forme rozdelenia trhov v ramci Unie;

d) neuplatiuju rézne podmienky na ekvivalentné transakcie s inymi
obchodnymi partnermi, a tym ich nedostavaju do konkurenéne nevy-
hodného postavenia;

e) neodstrafiuju hospodarsku sutaz vo vztahu k podstatnému podielu
prislusnych produktov a

f) neobmedzuju hospodarsku sutaz sposobmi, ktoré nie st nevyhnutné
na dosiahnutie cielov spolocnej rybarskej politiky.
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KAPITOLA VI
ZiSKAVANIE INFORMACIi O TRHU

Clénok 42

Ziskavanie informacii o trhu

1. Komisia:

a) zhromazd'uje, analyzuje a §iri ekonomické znalosti a poznatky o trhu
Unie s produktmi rybolovu a akvakultary v ramci dodavatel'ského
retazca s prihliadnutim na medzinarodné suvislosti;

b) poskytuje praktickil podporu organizaciam vyrobcov a medziodvet-
vovym organizaciam s cielom lepSie koordinovat’ informacie medzi
prevadzkovatelmi a spracovatelmi;

¢) pravidelne skama ceny produktov rybolovu a akvakultiry na trhu
Unie v ramci dodavatel'ského retazca a analyzuje trendy na trhoch;

d) uskutocnuje ad hoc S§tadie trhu a poskytuje metodiku skumania
tvorby cien.

2. Na vykonanie odseku 1 Komisia vyuziva tieto opatrenia:

a) ulahCenie pristupu k dostupnym udajom o produktoch rybolovu
a akvakultury zozbieranym v sulade s pravom Unie;

b) spristupfiovanie trhovych informacii, ako su cenové prieskumy,
trhové analyzy a stadie, zainteresovanym stranam a Sirokej verejnosti
v pristupnej a zrozumitel'nej forme za dodrzania nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (V).

3. Clenské §taty prispievaji k dosiahnutiu cielov uvedenych v
odseku 1.

KAPITOLA VII
PROCEDURALNE USTANOVENIA

Clanok 43
Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje sa na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra
2000 o ochrane jednotlivcov so zretefom na spracovanie osobnych udajov
inStiticiami a organmi Spolocenstva a o vol'nom pohybe takychto tdajov
(U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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KAPITOLA VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 44
Zmena nariadenia (ES) ¢. 1184/2006

Clénok 1 nariadenia (ES) ¢. 1184/2006 sa nahradza takto:

., Clanok 1

Tymto nariadenim sa stanovuji pravidla, ktoré sa tykaju uplatni-
telnosti ¢lankov 101 az 106 a ¢lanku 108 ods. 1 a 3 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) v suvislosti s produkciou
produktov uvedenych v prilohe I k ZFEU alebo obchodovanim
s nimi, s vynimkou produktov, na ktoré sa vztahuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 1234/2007 (*) a nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1379/2013 (**).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktoébra 2007
o vytvoreni spolo¢nej organizacie polnohospodarskych
trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
pol'nohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1379/2013
z 11. december 2013 o spolo¢nej organizacii trhov
s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia naria-
denia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrusuje
nariadenie Rady (ES) & 104/2000 (U. v. EU L 354,
28.12.2013, s. 1)..

Clanok 45
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 1224/2009

Nariadenie (ES) ¢. 1224/2009 sa tymto meni takto:

1. V ¢&lanku 57 sa v odseku 1 dopliaji tieto vety:
,Clenské 3taty vykonavaju kontroly na zabezpetenie dodrziavania
tejto povinnosti. Kontroly mozno vykonavat pocas vsetkych etap
uvadzania na trh a pocas prepravy.;

2. V clanku 58 sa odsek 5 meni takto:

a) pismeno g) sa nahradza takto:

»g) informacie pre spotrebitelov stanovené v €lanku 35 nariade-
nia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 (¥);

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013
z 11. december 2013 o spolo¢nej organizacii trhov
s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia naria-
denia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje
nariadeniec Rady (ES) & 104/2000 (U. v. EU L 354,
28.12.2013, s. 1).

b) pismeno h) sa vypusta.
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Clénok 46
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 104/2000 sa tymto zruguje. Clanok 4 sa viak uplat-
nuje do 12. decembra 2014.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie
a zneju v stlade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe IV.

Clanok 47
Pravidla stanovujice spoloné obchodné normy
1. Pravidla stanovujice spolo¢né obchodné normy, najmi tie, ktoré
st stanovené v nariadeni Rady (EHS) ¢&. 2136/89 ('), nariadeni Rady
(EHS) ¢&. 1536/92 (%) a nariadeni Rady (ES) ¢. 2406/96 (%), ako aj d’alsie
pravidla prijaté na Gcely uplatiovania spolo¢nych obchodnych noriem,
ako napriklad pravidld stanovené v nariadeni Komisie (EHS)

¢. 3703/85 (*), sa uplatituji aj nad’alej, a to bez toho, aby bol dotknuty
odsek 2.

2. Ak sa stanovia minimalne ochranné referencné velkosti, predsta-
vuji zaroven minimalne velkosti pri uvadzani na trh.

Clénok 48

Preskumanie

Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o vysledkoch
uplatiiovania tohto nariadenia do 31. decembra 2022.

Clénok 49

Nadobudnutie udinnosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost’ dilom nasledujicim po jeho uvere;j-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2014 s vynimkou kapitoly IV a ¢lanku 45,
ktoré sa uplatiuju od 13. decembra 2014.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych clenskych Statoch.

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2136/89 z 21. juna 1989 stanovujlice spolo¢né

normy na odbyt pre konzervovan¢ sardinky a obchodné opisy pre konzervo-
vané sardinky a vyrobky typu sardiniek (U. v. ES L 212, 22.7.1989, s. 79).

(%) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1536/92 z 9. jina 1992 ustanovujuce spolocné
trhové normy pre konzervované tuniaky a malé¢ makrely (U. v. ES L 163,
17.6.1992, s. 1).

(®) Nariadenie Rady (ES) ¢&. 2406/96 z 26. novembra 1996 ustanovujice
spolotné mnormy pre obchodovanie s ur€itymi produktmi rybolovu
(U. v. ES L 334, 23.12.1996, s. 1).

(*) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3703/85 z 23. decembra 1985 ustanovujice
podrobné pravidla uplatiovania spoloénych obchodnych noriem pre niektoré
&erstvé alebo mrazené ryby (U. v. ES L 351, 28.12.1985, s. 63).
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PRILOHA 1

PRODUKTY RYBOLOVU A~ A’KVAKULTl'J’RY, NA KTORE SA
VZTAHUJE SPOLOCNA ORGANIZACIA TRHOV

Ciselny znak KN

a)

b)

<)

d)

¢)

0301

0302

0303

0304

0305

0306

0307

051191 10

0511 91 90

1212 20 00

1504 10

1504 20

Opis tovaru
Zivé ryby

Ryby, cerstvé alebo chladené okrem rybicho filé
a ostatného rybiecho mésa polozky 0304

Ryby mrazené okrem rybicho filé a ostatného rybicho
misa polozky 0304

Rybie filé a ostatné rybie miso (tiez mleté), Cerstvé,
chladené alebo mrazené

Ryby susené, solené alebo v slanom naleve; udené
ryby, tiez varené pred udenim alebo pocas Udenia;
prasky, mucky a pelety z ryb, vhodné na ludsku
spotrebu

Kérovcee, tiez bez panciera, zivé, Cerstvé, chladené,
mrazené, suSené, solené alebo v slanom naleve;
korovce, v pancieroch, varené vo vode alebo
v pare, tiez chladené, mrazené, susené, solené alebo
v slanom néleve; prasky, mucky a pelety z kdrovcov,
vhodné na ludska spotrebu

Mikkyse, tiez bez lastir alebo ulit, zivé, Cerstvé,
chladené, mrazené, susené, solené alebo v slanom
naleve; vodné Dbezstavovce iné ako korovce
a makkyse, zivé, Cerstvé, chladené, mrazené, susené,
solené alebo v slanom néleve; prasky, mucky a pelety
z vodnych bezstavovcov inych ako kérovcov, vhodné
na l'udska spotrebu

Zivo¢isne produkty inde nespecifikované ani nezahr-
nuté; mftve zvierata kapitoly 1 alebo 3, nevhodné na
Pudsku spotrebu

— Iné

— — Produkty z ryb alebo kérovcov, mikkysov alebo
ostatnych vodnych bezstavovcov; mitve zvierata
kapitoly 3:

— — — Odpad z ryb
— — Iné
— Morské chaluhy a iné riasy

Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb, rafinované alebo
nerafinované, ale chemicky nemodifikované:

— Oleje z rybacej pecene a ich frakcie

— Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb, iné ako oleje
z pecene



02013R1379 — SK — 01.06.2015 — 001.004 — 26

Ciselny znak KN

g)

h)

i)

k)

1603 00

1604

1605

1902 20

1902 20 10

2301 20 00

2309 90

ex 2309 90 10

Opis tovaru

Vytazky a S§tavy z misa, ryb alebo korovcov,
mikkysov alebo inych vodnych bezstavovcov

Pripravené alebo  konzervované ryby; kaviar
a nahradky kavidru z rybacich ikier

Korovce, mikkyse a iné vodné bezstavovce, pripra-
vené alebo konzervované

Cestoviny, tiez varené alebo plnené (médsom alebo
ostatnymi plnkami) alebo inak wupravené, ako
napriklad Spagety, makarény, rezance, cestovinové
platky (lazane), halusky (gnocchi), ravioly, canneloni;
kuskus, tiez pripraveny

— Plnené cestoviny, tiez varené alebo inak pripravené:

— — Obsahujuce viac ako 20 % hmotnosti ryb, korov-
cov, makkySov alebo inych vodnych bezstavov-
cov

Mucky, prasky a pelety, z méisa alebo misovych

drobov, ryb alebo kérovcov, mikkysov alebo inych

vodnych bezstavovcov, nevhodné na T'udska spotrebu;
Skvarky:

— Mucky, prasky a pelety, z ryb alebo koérovcov,
makkysov alebo inych vodnych bezstavovcov

Pripravky pouzivané ako krmivo pre zvierata
— Iné:

— — Rozpustné vyrobky z ryb
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PRILOHA II

PRODUKTY RYBOLOVU, KTORE PODLIEHAJU MECHANIZMU

Ciselny znak KN
0302 22 00

ex 0302 29 90
030229 10

ex 0302 29 90

0302 31 10
a

0302 31 90
ex 0302 40
0302 50 10
0302 61 10
ex 0302 61 80
0302 62 00
0302 63 00

ex 0302 64

0302 65 20
a
0302 65 50

0302 69 31
a

0302 69 33
0302 69 41
0302 69 45
0302 69 55
ex 0302 69 68
0302 69 81
ex 0302 69 99
ex 0307 41 10

ex 0306 23 10
ex 0306 23 31
ex 0306 23 39

0302 23 00
0306 24 30

0306 29 30

USKLADNENIA

Opis tovaru

platesa vel'ka (Pleonectes platessa)

limanda eurdpska (Limanda limanda)

kalkany rodu Lepidorhombus (Lepidorhombus spp.)
platesa bradavi¢nata (Platichthys flesus)

tuniak dlhoplutvy (Thunnus alalunga)

sled’ atlanticky (Clupea harengus)

treska Skvrnita (Gadus morhua)

sardinka europska (Sardina pilchardus)

Sprota severna (Sprattus sprattus)

treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus)

treska tmava (Pollachius virens)

makrela druhu Scomber scombrus a Scomber japonicus

ostron bieloskvrny (Squalus acanthias) a zraloky rodu
Scyliorhinus

sebastesy (Sebastes spp.)

treska merlang (Merlangius merlangus)
miene (Molva spp.)

sardely (Engraulis spp.)

merliza eurdpska (Merluccius merluccius)
certovité (Lophius spp.)

koryféna velka (Coryphaena hippurus)

sépie (Sepia officinalis a Rossia macrosoma)

krevety druhu Crangon crangon a kreveta borealna (Pan-
dalus borealis)

soley (Solea spp.)
krab pieso¢ny (Cancer pagurus)

homar stihly (Nephrops norvegicus)
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Ciselny znak KN

0303 31 10

0303 78 11
0303 78 12
0303 78 13
0303 78 19
a

0304 29 55
0304 29 56
0304 29 58

0303 7971

0303 61 00
0304 21 00
0304 91 00

0306 13 40
0306 13 50
ex 0306 13 80

0307 49 18

0307 49 01

0307 49 31
0307 49 33
0307 49 35
a

0307 49 38

0307 49 51
0307 59 10
0307 99 11
0303 41 10

0302 32 10
0303 42 12
0303 42 18
0303 42 42
0303 42 48

0302 33 10
0303 43 10

0303 45 10

0302 39 10
0302 69 21
0303 49 30
0303 79 20

Opis tovaru

halibut tmavy (Reinhardtius hipoglossoides)

merltza rodu Merluccius

pagel (Dentex dentex a Pagellus spp.)

meciar velky (Xiphias gladius)

krevety Celade Penaeidae

sépie druhu Sepia officinalis, Rossia macrosoma a Sepiola
rondeletti

kalmare (Loligo spp.)

gordan Sipovy (Ommastrephes sagittatus)
osmonohy (Octopus spp.)

gordany rodu //lex

tuniak dlhoplutvy (Thunnus alalunga)

tuniak zltopltuvy (Thunnus albacares)

tuniak pruhovany (Katsuwomus pelamis)

tuniak modroplutvy (Thunnus thynnus)

in¢ druhy rodov Thunnus a Euthynnus
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Ciselny znak KN
ex 0302 29 90

0302 35 10
a
0302 3590

ex 0302 69 51
0302 69 75
ex 0302 69 82

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99

ex 0302 69 91
ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99
a

ex 0304 19 99

ex 0302 69 99

ex 0307 21 00
ex 0307 91 00

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

Opis tovaru
kambala malohlava (Microstomus Kitt)

tuniak modroplutvy (Thunnus thynnus)

treska zltkava (Pollachius pollachius)
bramy (Brama spp.)
treska belasa (Micromesistius poutassou)

treska druhu Trisopterus luscus a treska plava (Trisopterus
minutus)

boga okata (Boops boops)
spikara Stihla (Spicara smaris)
konger eurdpsky (Conger conger)
trigly (Trigla spp.)

stavridy (Trachurus spp.)

mugily (Mugil spp.)

raje (Raja spp.)

stuhochvost cierny (Lepidopus caudatus a Aphanopus
carbo)

hrebenovka velka (Pecten maximus)
surmovka vlinita (Buccinum undatum)

sultanka pruhovana (Mullus surmuletus) alebo sultanka
nachova (Mullus barbatus)

kantar tmavy (Spondyliosoma cantharus)
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PRILOHA 111

INFORMACIE O RYBARSKOM VYSTROJI

Podrobnejsie informacie o zodpovedajucom vystroji a kodoch
v sulade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 26/2004 (') a vykondvacim
nariadenim Komisie (EU) ¢. 404/2011 (%)

Povinné informacie o kategorii rybar-
skeho vystroja

Zatahové siete Pobrezné zatahové siete SB
Danske zat'ahové siete SDN
Skotske zatahové siete SSC
Parové zatahové siete SPR

Vlecné siete Vlecné siete s rozpernym rahnom TBB

Vlecné siete s vodiacimi Stitmi na lov pri dne | OTB

Parové vlecné siete na lov pri dne PTB
Pelagické vlecné siete s vodiacimi $titmi OT™M
Pelagické parové vlecné siete PTM
Dvojité vlecné siete s vodiacimi Stitmi OTT
Ziabrovky a podobné siete Nastavovacie (ukotvené) ziabrovky GNS
Unasané siete GND
Obchvatné ziabrovky GNC
Viacstenné ziabrovky GTR

Kombinované viacstenné a obycajné ziabrovky | GTN

Obchvatné siete a Cerene Vakové siete PS
Lampary LA
Cerene ovladané z lode LNB
Pobrezné stacionarne Cerene LNS

Haciky a lovné snury Rucné lovné snary a udice (ovladané rucne) LHP

Ruc¢né lovné $ntry a udice (mechanizované) LHM

Osadené lovné $nury LLS
Lovné $nury (unasané) LLD
Vleéné lovné $nary LTL
Dredze Lodné dredze DRB
Ruc¢né dredze pouzivané na palube plavidla DRH

Mechanizované dredze vratane nasavacich | HMD
dredzov

Kose a pasce Kose (pasce) FPO

() Nariadenie Komisie (ES) ¢&. 26/2004 z 30. decembra 2003 o registri rybarskej flotily spolo¢enstva (U. v. EU
L 5, 9.1.2004, s. 25).

(®) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 404/2011 z 8. aprila 2011, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocenstva na
zabezpedenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky rybného hospodarstva (U. v. EU L 112, 30.4.2011,
s. 1).
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PRILOHA IV

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 104/2000

Toto nariadenie

Clanok

1

Clanky 2 a 3

Clanok
Clanok
Clanok
Clanok

Clanok

4

5 ods. 1

5 ods. 2, 3, 4 a ¢lanok 6
7

8

Clanky 9 az 12

Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanky
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok

Clanok

13

17 az 27

33

34

35

36

37

Clanky 38 a 39

Clanok
Clanok
Clanok

Clanok

40

41

42

43

Clanky 1 az 5
Clanky 33 a 34
Clanky 35 az 39
Clanky 6, 7 a 8
Clanky 14, 18 az 21
Clanky 22 a 24 az 27

Clanky 28 a 29

Clanky 11, 12, 13, 16, 18, 20 a 21

Clanok 41 ods. 2
Clanok 23

Clanky 24 az 27
Clanky 30, 31 a 32

Clanok 20 ods. 2, ¢lanky 21 a 32

Clanok 43

Clanok 43

Clanok 48

Clanky 44, 45 a 46
Clanok 49

Clanok 40

Clanok 41 ods. 1

Clanok 42




	Konsolidované znenie: Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1379/2013z 11. decembra 2013
	Zmenené a doplnené:

	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoločnej organizácii trhov s produktmi rybolovu a akvakultúry, ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) č. 1184/2006 a (ES) č. 1224/2009 a zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 104/2000
	KAPITOLA I VŠEOBECNÉ USTANOVENIA
	Článok 1 Predmet úpravy
	Článok 2 Rozsah pôsobnosti
	Článok 3 Ciele
	Článok 4 Zásady
	Článok 5 Vymedzenie pojmov

	KAPITOLA II PROFESIJNÉ ORGANIZÁCIE
	ODDIEL I Zriadenie, ciele a opatrenia
	Článok 6 Zriadenie organizácií výrobcov v odvetví rybolovu a organizácií výrobcov v odvetví akvakultúry
	Článok 7 Ciele organizácií výrobcov
	Článok 8 Opatrenia, ktoré môžu prijímať organizácie výrobcov
	Článok 9 Zriadenie združení organizácií výrobcov
	Článok 10 Ciele združení organizácií výrobcov
	Článok 11 Zriadenie medziodvetvových organizácií
	Článok 12 Ciele medziodvetvových organizácií
	Článok 13 Opatrenia, ktoré môžu prijímať medziodvetvové organizácie

	ODDIEL II Uznávanie
	Článok 14 Uznávanie organizácií výrobcov
	Článok 15 Finančná podpora organizácií výrobcov alebo združení organizácií výrobcov
	Článok 16 Uznávanie medziodvetvových organizácií
	Článok 17 Vnútorné fungovanie organizácií výrobcov a medziodvetvových organizácií
	Článok 18 Kontroly a odňatie uznania členskými štátmi
	Článok 19 Prideľovanie rybolovných možností
	Článok 20 Kontroly vykonávané Komisiou
	Článok 21 Vykonávacie akty

	ODDIEL III Rozšírenie pravidiel
	Článok 22 Rozšírenie pravidiel organizácií výrobcov
	Článok 23 Rozšírenie pravidiel medziodvetvových organizácií
	Článok 24 Zodpovednosť
	Článok 25 Povolenie zo strany Komisie
	Článok 26 Odňatie povolenia
	Článok 27 Vykonávacie akty

	ODDIEL IV Plánovanie produkcie a uvádzania na trh
	Článok 28 Plán produkcie a uvádzania na trh
	Článok 29 Vykonávacie akty

	ODDIEL V Stabilizácia trhov
	Článok 30 Mechanizmus uskladnenia
	Článok 31 Ceny spúšťajúce mechanizmus uskladnenia
	Článok 32 Vykonávacie akty


	KAPITOLA III SPOLOČNÉ OBCHODNÉ NORMY
	Článok 33 Stanovenie spoločných obchodných noriem
	Článok 34 Dodržiavanie spoločných obchodných noriem

	KAPITOLA IV INFORMÁCIE PRE SPOTREBITEĽOV
	Článok 35 Povinné informácie
	Článok 36 Predloženie správy o environmentálnej značke
	Článok 37 Obchodný názov
	Článok 38 Uvádzanie oblasti výlovu alebo produkcie
	Článok 39 Ďalšie dobrovoľné informácie

	KAPITOLA V PRAVIDLÁ HOSPODÁRSKEJ SÚŤAŽE
	Článok 40 Uplatňovanie pravidiel hospodárskej súťaže
	Článok 41 Výnimky z uplatňovania pravidiel hospodárskej súťaže

	KAPITOLA VI ZÍSKAVANIE INFORMÁCIÍ O TRHU
	Článok 42 Získavanie informácií o trhu

	KAPITOLA VII PROCEDURÁLNE USTANOVENIA
	Článok 43 Postup výboru

	KAPITOLA VIII ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
	Článok 44 Zmena nariadenia (ES) č. 1184/2006
	Článok 45 Zmeny nariadenia (ES) č. 1224/2009
	Článok 46 Zrušenie
	Článok 47 Pravidlá stanovujúce spoločné obchodné normy
	Článok 48 Preskúmanie
	Článok 49 Nadobudnutie účinnosti

	PRÍLOHA I PRODUKTY RYBOLOVU A AKVAKULTÚRY, NA KTORÉ SA VZŤAHUJE SPOLOČNÁ ORGANIZÁCIA TRHOV
	PRÍLOHA II PRODUKTY RYBOLOVU, KTORÉ PODLIEHAJÚ MECHANIZMU USKLADNENIA
	PRÍLOHA III INFORMÁCIE O RYBÁRSKOM VÝSTROJI
	PRÍLOHA IV TABUĽKA ZHODY


